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NOTICE

This Parts List is for the following purposes.

1.  When ordering parts, check with this Parts List to confirm the part number and the name of parts.

2.  When making repairs, refer to the illustrations in this Parts List.

3.  This Parts List is subject to change without notice.

NOTA

Esta lista de piezas tiene el objetivo siguiente.

1.  Cuando solicite piezas, consulte esta Lista de piezas para confirmar su número de referencia y nombre.

2.  Al efectuar reparaciones, consulte las ilustraciones de esta Lista de piezas.

3.  Esta lista de piezas está sujeta a cambios sin previo aviso.

NOTE

Utilisation de ce livre

1.  A la commande d’une pièce, chercher la référence et le nom de la pièce.

2.  Pour les rèparations, employez les illustrations.

3.  La liste des pièces peut-être modifiè sans préavis.
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0001
CR
BL
ANKCASE
OQUE MOTOR

BLOC MOTEUR
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 1G790-0101-4 COMP.CRANKCASE COMP.BLOQUE MOTOR BLOC MOTEUR COMPLET 1
 

-
 

020 32210-2758-0 PLUG TAPON BOUCHON 2
 

-
 

030 15521-9602-0 PLUG TAPON BOUCHON 6
 

-
 

040 15521-9603-0 PLUG TAPON BOUCHON 2
 

-
 

050 17391-9616-0 PLUG,EXPANSION TAPON,EXPANSION BOUCHON EXPANSIBLE 3
 

-
 

060 16271-9616-0 PLUG,EXPANSION TAPON,EXPANSION BOUCHON EXPANSIBLE 1
 

-
 

070 15221-0338-0 CAP,SEALING TAPA,SELLADO PASTILLE 6
 

-
 

080 15221-0339-0 CAP,SEALING TAPA,SELLADO PASTILLE 2
 

-
 

090 05012-00408 PIN,STRAIGHT PASADOR,RECTO GOUPILLE CYLINDLIQUE 2
 

-
 

100 05012-00609 PIN,STRAIGHT PASADOR,RECTO GOUPILLE CYLINDLIQUE 3
 

-
 

110 05012-00612 PIN,STRAIGHT PASADOR,RECTO GOUPILLE CYLINDLIQUE 2
 

-
 

120 05012-01018 PIN,STRAIGHT PASADOR,RECTO GOUPILLE CYLINDLIQUE 1
 

-
 

130 15221-3365-0 PIN,PIPE PASADOR,TUBO GICLEUR 1
 

-
 

140 15469-3361-0 PLUG TAPON BOUCHON 1
 

-
 

150 15021-3366-0 GASKET JUNTA JOINT 1
 

-
 

160     ----    BLANK POSTIZO BLANC -
 

-
 

170 15575-7310-0 COCK,DRAIN GRIFO,VACIAR ROBINET DE VIDANGE 1
 

-
 

180 15291-7316-0 JOINT,DRAIN COCK JUNTA,VACIAR GRIFO BOUCHON DE VIDANGE 1
 

-
 

1



0002
OI
EN
L PAN
GRASE LA CACEROLA

CARTER D'HUILE
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 15434-0161-3 OIL PAN ACEITE CACEROLA CARTER D'HUILE 1
 

-
 

020 1G780-0162-0 GASKET,OIL PAN JUNTA,ACT CCRL JOINT 1
 

-
 

030 1G861-9101-0 BOLT,FLANGE TORNILLO,BRIDA VIS DE BUTEE 24
 

-
 

040 13901-3375-0 PLUG,DRAIN TAPON,VACIAR BOUCHON DE VIDANGE 1
 

-
 

050 6C090-5896-0 GASKET JUNTA JOINT 1
 

-
 

060 15951-3375-0 PLUG,DRAIN TAPON,VACIAR BOUCHON DE VIDANGE 1
 

-
 

070 04724-00160 GASKET JUNTA JOINT 1
 

-
 

080 15628-3211-0 FILTER,OIL FILTRO,ACEITE FILTRE D'HUILE 1
 

-
 

090 01754-50812 BOLT,FLANGE TORNILLO,BRIDA VIS DE BUTEE 1
 

-
 

100 04817-00160 O RING O ARO JOINT TORIQUE 1
 

-
 

2



0003
CY
CI
LINDER HEAD
LINDRO CULATA

CULASSE
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 15221-0175-0 HOOK,ENGINE GANCHO,MOTOR ANNEAU DE LEVAGE 2
 

-
 

020 01123-60816 BOLT TORNILLO VIS 1
 

-
 

030 15471-9153-0 STUD ESPARRAGO GOUJON 2
 

-
 

040 02156-50080 NUT TUERCA ECROU 1
 

-
 

050 04512-60080 WASHER,SPRING ARANDELA DE MUELLE RONDELLE GROWER 1
 

-
 

060 04012-50080 WASHER,PLAIN ARANDELA,SIMPLE RONDELLE FREIN 1
 

-
 

070 1G916-0304-0 COMP.CYLINDER HEAD COMP.CILINDRO  CLT CULASSE COMPLET 1
 

-
 

080 15221-0337-0 CAP,SEALING TAPA,SELLADO PASTILLE 12
 

-
 

090 15221-0349-0 CAP,SEALING TAPA,SELLADO PASTILLE 1
 

-
 

100 15261-9601-0 PLUG TAPON BOUCHON 2
 

-
 

110 17321-1358-0 GUIDE,INLET VALVE GUIA,ENTRADA VALVULA GUIDE SOUP.D'ADMISS. 4
 

-
 

120 1C010-1356-0 GUIDE,VALVE,EXHAUST GUIA,VALVULA,ESCAPE OEIL-GUIDE,ECHAPPEME 4
 

-
 

130 19013-0345-0 BOLT,CYLINDER HEAD TORNILLO,CLNDR CLT VIS DE CYLINDRE 18
 

-
 

140 1G790-0360-2 GASKET,CYLINDER HEAD JUNTA,CLNDR CLT JOINT 1
 

-
 

1.15mm

140 1G790-0331-2 GASKET,CYLINDER HEAD JUNTA,CLNDR CLT JOINT 1
 

-
 

1.20mm

140 1G790-0361-2 GASKET,CYLINDER HEAD JUNTA,CLNDR CLT JOINT 1
 

-
 

1.25mm

140 1G790-0362-2 GASKET,CYLINDER HEAD JUNTA,CLNDR CLT JOINT 1
 

-
 

1.30mm

140 1G790-0363-2 GASKET,CYLINDER HEAD JUNTA,CLNDR CLT JOINT 1
 

-
 

1.35mm

3



0004
GE
EN
AR CASE
GRANAJE CAJA

CARTER DE DISTRIBUTION
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 1G932-0402-3 COMP.CASE,GEAR COMP.CAJA,ENGRNJ CARTER DISTR.COMP. 1
 

-
 

020 16241-9602-0 PLUG TAPON BOUCHON 2
 

-
 

030 04817-00150 O RING O ARO JOINT TORIQUE 1
 

-
 

040 04817-00220 O RING O ARO JOINT TORIQUE 2
 

-
 

050 04817-00360 O RING O ARO JOINT TORIQUE 1
 

-
 

060 05012-00612 PIN,STRAIGHT PASADOR,RECTO GOUPILLE CYLINDLIQUE 2
 

-
 

065 06311-85018 CAP,SEALING TAPA,SELLADO PASTILLE 1
 

-
 

070 1A021-0413-0 GASKET,GEAR CASE JUNTA,ENGRANAJE CAJA JOINT 1
 

-
 

080 01754-50830 BOLT,FLANGE TORNILLO,BRIDA VIS DE BUTEE 1
 

-
 

090 1A021-9103-0 BOLT,FLANGE TORNILLO,BRIDA VIS DE BUTEE 7
 

-
 

100 01754-50875 BOLT,FLANGE TORNILLO,BRIDA VIS DE BUTEE 1
 

-
 

110 1G841-9101-0 BOLT,FLANGE TORNILLO,BRIDA VIS DE BUTEE 2
 

-
 

120 01754-50885 BOLT,FLANGE TORNILLO,BRIDA VIS DE BUTEE 4
 

-
 

130 1A021-3229-0 JOINT,PIPE JUNTA,TUBO RACCORD DE TUYAU 1
 

-
 

140 1G790-3230-2 COLLAR,VALVE SEAT COLLARIN,VLVL ASNT COLLIER 1
 

-
 

150 15241-3695-0 SPRING RESORTE RESSORT 1
 

-
 

160 15521-3693-0 SEAT,VALVE ASIENTO,VALVULA SIEGE DE SOUPAPE 1
 

-
 

170 07715-03213 BALL BOLA BILLE 1
 

-
 

180 15521-7332-0 FLANGE,WATER RETURN BRIDA,AGUA DEVOLVER BRIDE RETOUR D'EAU 1
 

-
 

190 1A021-7333-2 GASKET,RETURN FLANGE JUNTA,DEVOLVER BRIDA JOINT 1
 

-
 

200 01023-50620 BOLT TORNILLO VIS 3
 

-
 

210 15223-8334-0 COVER CUBIERTA COUVERCLE 1
 

-
 

220 1G751-8813-0 GASKET,HOUR METER JUNTA,HORA METRO JOINT 1
 

-
 

230 15221-8821-0 STUD ESPARRAGO GOUJON 4
 

-
 

240 02056-50060 NUT TUERCA ECROU 4
 

-
 

250 04512-60060 WASHER,SPRING ARANDELA DE MUELLE RONDELLE GROWER 4
 

-
 

4



0005
HE
CU
AD COVER
LATA CUBIERTA

COUVRE-CULASSE
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 1G932-0551-0 TUBE,BREATHER TUBO,RESPIRADERO TUYAU DE REINFLARD 1
 

-
 

020 09318-88155 CLAMP,HOSE ABRAZADERA,MANGUITO COLLIER DE DURITE 1
 

-
 

030 09318-88200 CLAMP,HOSE ABRAZADERA,MANGUITO COLLIER DE DURITE 1
 

-
 

040 1G790-1450-6 ASSY COVER,CYL.HEAD CUBIERTA PRINCIPAL ENS.COUVERCLE 1
 

-
 

050     ----    BLANK POSTIZO BLANC -
 

-
 

060 17331-7334-2 PIPE,WATER RETURN TUBO,AGUA DEVOLVER TUYAU RETOUR D'EAU 1
 

-
 

070 1G801-0512-0 COVER,BREATHER CUBIERTA,RESPIRADERO COUVERCLE ASPIRATEUR 1
 

-
 

080 1G911-0520-3 COMP.VALVE,BREATHER COMP.VALVULA,RSPRDR ENS.ROBINET DE REIN. 1
 

-
 

090 03024-50510 SCREW,WITH WASHER TORNILLO,CN ARNDL VIS 4
 

-
 

100 1G911-1452-3 GASKET,HEAD COVER JUNTA,CLT CBRT JOINT COUVRE-CULASSE 1
 

-
 

110 1G911-9102-2 BOLT TORNILLO VIS 10
 

-
 

120 15852-3314-0 PLUG,OIL FILLER TAPON,ACT TPPRS BOUCHON,REMPLIS.H/L 1
 

-
 

130 04817-50300 O RING O ARO JOINT TORIQUE 1
 

-
 

5



0006
OI
AC
L FILTER
EITE FILTRO

FILTRE D'HUILE
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 HH164-3243-0 CARTRIDGE,OIL FILTER CONJ.CARTUCHO,ACT CARTOUCHE FILTRANTE 1
 

-
 

6



0007
DI
VA
PSTICK AND GUIDE
RILLA DE NIVBL Y GUIA

JAUGE D'HUILE ET GUIDE
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 15471-3641-2 GAUGE,OIL MEDIDOR,ACEITE JAUGE D'HUILE 1
 

-
 

020 15471-3642-0 GUIDE,OIL GAUGE GUIA,ACEITE MEDIDOR JAUGE 1
 

-
 

030 1G513-3655-0 PLUG,OIL GAUGE TAPON,ACEITE MEDIDOR BOUCHON DE JAUGE 1
 

-
 

7



0008
OI
AC
L PUMP
EITE BOMBA

POMPE D'HUILE
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 15471-3501-3 ASSY PUMP,OIL CONJ.BOMBA,ACT ENS.POMPE A HUILE 1
 

-
 

020 1A021-3515-0 GASKET,OIL PUMP JUNTA,ACEITE BOMBA JOINT 1
 

-
 

030 01023-60650 BOLT TORNILLO VIS 4
 

-
 

040 19202-3566-0 GEAR,OIL PUMP DRIVE ENGRANAJE,ACT PIGNON ENTRAIN.POMPE 1
 

-
 

050 05712-00410 KEY,FEATHER LLAVE,PLUMA CLAVETTE 1
 

-
 

060 15221-3568-2 NUT,FLANGE TUERCA,BRIDA ECROU A EMBASE 1
 

-
 

8



0015
OI
AC
L FILLER FLANGE
EITE TAPAPOROS BRIDA

BRIDE DE REMPLISSAGE
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 1A021-3311-0 FLANGE,OIL FILLER BRIDA,ACT TPPRS BRIDE DE REMPLISSAGE 1
 

-
 

015 16427-3314-2 PLUG,OIL FILLER TAPON,ACT TPPRS BOUCHON,REMPLIS.H/L 1
 

-
 

020 1A021-5166-0 GASKET,PUMP COVER JUNTA,BOMBA CUBIERTA JOINT 1
 

-
 

030 01023-50618 BOLT TORNILLO VIS 2
 

-
 

040 1A053-5748-2 BRACKET,ACCEL.CABLE SOPORTE,ACLRDR CBL SUPPORT DE FER 1
 

-
 

050 01023-50622 BOLT TORNILLO VIS 2
 

-
 

9



0100
MA
PR
IN BEARING CASE
INCIPAL RODAMIENTO CAJA

PALIERS DE VILEBREQUIN
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 1A041-0709-3 ASSY BRG.CASE,WHEEL CONJ.PUENTE  CJ,RD ENS.PALIER VILEBREQ. 1
 

-
 

020 1A091-0454-0 BOLT,BEARING CASE TORNILLO,RDMNT CJ VIS 2
 

-
 

030 1A091-2348-0 METAL,CRANKSHAFT METAL,CIGUENAL COUSSINET DE VILEBR. 1
 

-
 

STD SET

030 1A091-2393-0 METAL,CRANKSHAFT METAL,CIGUENAL COUSSINET DE VILEBR. 1
 

-
 

-0.2mm SET

030 1A091-2394-0 METAL,CRANKSHAFT METAL,CIGUENAL COUSSINET DE VILEBR. 1
 

-
 

-0.4mm SET

040 1A091-0436-2 GASKET,BEARING CASE JUNTA,RDMNT CJ JOINT CART.DE RLMT 1
 

-
 

050 1G851-0481-3 COVER,BEARING CASE CUBIERTA,RDMNT CJ PORTE JOINT 1
 

-
 

060 1A091-0482-0 GASKET,CASE COVER JUNTA,CAJA CUBIERTA JOINT DE CARTER FOU 1
 

-
 

070 01123-50825 BOLT TORNILLO VIS 8
 

-
 

080 01123-50828 BOLT TORNILLO VIS 8
 

-
 

090 1G911-0446-0 SEAL,OIL RETEN DE ACEITE BAGUE JOINT 1
 

-
 

100 1A091-0704-3 ASSY BRG.CASE,MAIN CONJ.PUENTE ENS.PALIER VILEBREQ. 1
 

-
 

110 1A091-0454-0 BOLT,BEARING CASE TORNILLO,RDMNT CJ VIS 2
 

-
 

120 1A091-2348-0 METAL,CRANKSHAFT METAL,CIGUENAL COUSSINET DE VILEBR. 1
 

-
 

STD SET

120 1A091-2393-0 METAL,CRANKSHAFT METAL,CIGUENAL COUSSINET DE VILEBR. 1
 

-
 

-0.2mm SET

120 1A091-2394-0 METAL,CRANKSHAFT METAL,CIGUENAL COUSSINET DE VILEBR. 1
 

-
 

-0.4mm SET

130 1A091-0705-3 ASSY BRG.CASE,MAIN CONJ.PUENTE ENS.PALIER VILEBREQ. 1
 

-
 

140 1A091-0454-0 BOLT,BEARING CASE TORNILLO,RDMNT CJ VIS 2
 

-
 

150 1A091-2348-0 METAL,CRANKSHAFT METAL,CIGUENAL COUSSINET DE VILEBR. 1
 

-
 

STD SET

150 1A091-2393-0 METAL,CRANKSHAFT METAL,CIGUENAL COUSSINET DE VILEBR. 1
 

-
 

-0.2mm SET

150 1A091-2394-0 METAL,CRANKSHAFT METAL,CIGUENAL COUSSINET DE VILEBR. 1
 

-
 

-0.4mm SET

160 1A091-0706-3 ASSY BRG.CASE,MAIN CONJ.PUENTE ENS.PALIER VILEBREQ. 1
 

-
 

170 1A091-0454-0 BOLT,BEARING CASE TORNILLO,RDMNT CJ VIS 2
 

-
 

180 1A091-2348-0 METAL,CRANKSHAFT METAL,CIGUENAL COUSSINET DE VILEBR. 1
 

-
 

STD SET

180 1A091-2393-0 METAL,CRANKSHAFT METAL,CIGUENAL COUSSINET DE VILEBR. 1
 

-
 

-0.2mm SET

180 1A091-2394-0 METAL,CRANKSHAFT METAL,CIGUENAL COUSSINET DE VILEBR. 1
 

-
 

-0.4mm SET

190 15601-0456-0 BOLT,BEARING CASE TORNILLO,RDMNT CJ VIS DE VILEBREQUIN 3
 

-
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0101
CA
AR
MSHAFT AND IDLE GEAR SHAFT
BOL DE LEVAS Y PUNTO MUERTO ENGRANAJE EJE

ARBRE A CAMES ET ARBRE DE PIGNON DE RALENTI
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 15601-1555-0 TAPPET EMPUJADOR POUSSOIR 8
 

-
 

020 19013-1511-0 PUSH ROD EMPUJAR VARILLA TIGE DE POUSSOIR 8
 

-
 

030 1A091-1601-0 ASSY CAMSHAFT CONJ.ARBOL DE LEVAS ENS.ARBRE A CAMES 1
 

-
 

040     ----    BLANK POSTIZO BLANC -
 

-
 

050 07715-00401 BALL BOLA BILLE 1
 

-
 

060 1A091-1651-3 GEAR,CAM ENGRANAJE,LEVA PIGNON 1
 

-
 

070 05712-00720 KEY,FEATHER LLAVE,PLUMA CLAVETTE 1
 

-
 

080 15221-1627-0 STOPPER,CAMSHAFT TAPON,ARBOL DE LEVAS BOUCHON ARBRE A CAME 1
 

-
 

090 01123-50818 BOLT TORNILLO VIS 2
 

-
 

100 1G791-2401-0 COMP.GEAR,IDLE COMP.ENGRANAJE PIGNON FOU COMP. 1
 

-
 

110 1A021-2498-0 BUSH,IDLE GEAR CASQUILLO,PNT BAGUE DU PIGNON 1
 

-
 

120 1A021-2437-0 COLLAR COLLAR COLLIER 1
 

-
 

130 15451-9540-0 CIR CLIP,EXTERNAL ANILLO,EXTERNO CIRCLIP 1
 

-
 

140 1A021-2425-2 SHAFT,IDLE GEAR EJE,PNT MRT ENGRNJ ARBRE DE PIGNON FOU 1
 

-
 

150 01123-50818 BOLT TORNILLO VIS 3
 

-
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0102
PI
PI
STON AND CRANKSHAFT
STON Y CIGUENAL

PISTON ET VILEBREQUIN
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 1G466-2111-0 PISTON PISTON PISTON 4
 

-
 

STD

010 1G466-2190-0 PISTON PISTON PISTON 4
 

-
 

+0.25mm

020 1A091-2105-0 ASSY PISTON RING CONJUNTO PISTON ARO ENS.SEGMENT 4
 

-
 

STD

020 1A091-2109-0 ASSY PISTON RING CONJUNTO PISTON ARO ENS.SEGMENT 4
 

-
 

+0.25mm

030 1A021-2131-0 PIN,PISTON PASADOR,PISTON AXE DE PISTON 4
 

-
 

040 1G279-2133-0 CIR CLIP,INTERNAL ANILLO,INTERNO CIRCLIP 8
 

-
 

050 17311-2201-0 ASSY CONNECTING ROD CONJ.CONECTANDO VRLL ENS. BIELLE 4
 

-
 

060 17331-2198-0 BUSH,PISTON PIN CASQUILLO,PSTN PSDR BAGUE DE BIELLE 4
 

-
 

070 15521-2214-2 BOLT,CONNECTING ROD TORNILLO,CNCTND VRLL VIS DE BIELLE 8
 

-
 

080 17311-2231-0 METAL,CRANKPIN METAL,MUNEQUILLA COUSSINET DE BIELLE 4
 

-
 

STD SET

080 17311-2297-0 METAL,CRANKPIN METAL,MUNEQUILLA COUSSINET DE BIELLE 4
 

-
 

-0.20mm SET

080 17311-2298-0 METAL,CRANKPIN METAL,MUNEQUILLA COUSSINET DE BIELLE 4
 

-
 

-0.40mm SET

090 1G790-2301-3 COMP.CRANKSHAFT COMPLETO CIGUENAL VILEBREQUIN COMPLET 1
 

-
 

100 07715-00401 BALL BOLA BILLE 4
 

-
 

110 19202-2328-0 BUSH,CRANKSHAFT CASQUILLO,CIGUENAL BAGUE DE VILEBREQUIN 1
 

-
 

115 1A021-2319-0 PIN,STRAIGHT PASADOR,RECTO GOUPILLE CYLINDLIQUE 1
 

-
 

120 1A081-2411-0 GEAR,CRANKSHAFT ENGRANAJE,CIGUENAL PIGNON DE VILEBREQ. 1
 

-
 

130 05712-00728 KEY,FEATHER LLAVE,PLUMA CLAVETTE 1
 

-
 

140 15471-2331-2 SLINGER,OIL DEFLECTOR,ACEITE DEFLECTEUR D'HUILE 1
 

-
 

150 19202-2325-0 COLLAR,CRANKSHAFT COLLARIN,CIGUENAL COLLIER VILEBREQUIN 1
 

-
 

160 04811-10300 O RING O ARO JOINT TORIQUE 1
 

-
 

170 15221-2336-0 NUT,CRANKSHAFT TUERCA,CIGUENAL ECROU DE VILEB. 1
 

-
 

180 1A091-2347-0 METAL,CRANKSHAFT METAL,CIGUENAL COUSSINET DE VILEBR. 1
 

-
 

STD

180 1A091-2391-0 METAL,CRANKSHAFT METAL,CIGUENAL COUSSINET DE VILEBR. 1
 

-
 

-0.20mm

180 1A091-2392-0 METAL,CRANKSHAFT METAL,CIGUENAL COUSSINET DE VILEBR. 1
 

-
 

-0.40mm

190 19202-0414-0 SEAL,OIL RETEN DE ACEITE BAGUE JOINT 1
 

-
 

200 1A091-2353-0 METAL,SIDE METAL,LADO COUSSINET DE LATERAL 2
 

-
 

STD

200 1A091-2395-0 METAL,SIDE METAL,LADO COUSSINET DE LATERAL 2
 

-
 

+0.20mm

200 1A091-2396-0 METAL,SIDE METAL,LADO COUSSINET DE LATERAL 2
 

-
 

+0.40mm

210 1A091-2354-0 METAL,SIDE METAL,LADO COUSSINET DE LATERAL 2
 

-
 

STD
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0102
PI
PI
STON AND CRANKSHAFT
STON Y CIGUENAL

PISTON ET VILEBREQUIN
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

210 1A091-2397-0 METAL,SIDE METAL,LADO COUSSINET DE LATERAL 2
 

-
 

+0.20mm

210 1A091-2398-0 METAL,SIDE METAL,LADO COUSSINET DE LATERAL 2
 

-
 

+0.40mm

220 1G466-2177-0 KIT PISTON KIT PISTON ENS.PISTON 4
 

-
 

STD

220 1G466-2178-0 KIT PISTON KIT PISTON ENS.PISTON 4
 

-
 

+0.25mm

230 1G856-2375-0 KIT METAL,ENGINE KIT METAL,MOTOR JEU DE COUSSINET 1
 

-
 

STD

230 1G856-2376-0 KIT METAL,ENGINE KIT METAL,MOTOR JEU DE COUSSINET 1
 

-
 

-0.20mm/+0.20mm

230 1G856-2377-0 KIT METAL,ENGINE KIT METAL,MOTOR JEU DE COUSSINET 1
 

-
 

-0.40mm/+0.40mm
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0103
FL
VO
YWHEEL
LANTE

VOLANT MOTEUR
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 19629-2501-5 COMP.FLYWHEEL COMPLETO VOLANTE VOLANT MOTEUR COMP. 1
 

-
 

020 15221-6382-0 GEAR,RING ENGRANAJE,ARO COURONNE DE DEMARRE. 1
 

-
 

030 15321-2516-3 BOLT,FLYWHEEL TORNILLO,VOLANTE VIS DE VOLANT 6
 

-
 

040 19077-0461-0 HOUSING,FLYWHEEL CARCASA,VOLANTE CARTER VOLANT 1
 

-
 

050 31220-1417-0 COVER CUBIERTA COUVERCLE 1
 

-
 

060 01153-50812 BOLT TORNILLO VIS 1
 

-
 

070 04512-60080 WASHER,SPRING ARANDELA DE MUELLE RONDELLE GROWER 1
 

-
 

080 16427-9101-0 BOLT TORNILLO VIS 11
 

-
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0105
FU
CO
EL CAMSHAFT AND GOVERNOR SHAFT
MBUSTIBLE ARBOL DE LEVAS Y REGULADOR EJE

ARBRE A CAMES DE CARBURANT ET ARBRE REGULATEUR
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 19077-1602-0 ASSY CAMSHAFT,FUEL CONJ.ARBOL ENS.ARBRE A CAMES 1
 

-
 

020 19077-1617-3 CAMSHAFT,FUEL ARBOL LEVAS,CMBSTBL ARBRE A CAMES 1
 

-
 

030 08153-06205 BEARING,BALL RODAMIENTO ROULEMENT A BILLES 1
 

-
 

040 16415-5115-0 GEAR,INJECTION PUMP ENGRANAJE,INYCCN BMB ENGRE.POMPE D'INJEC. 1
 

-
 

050 05712-00525 KEY,FEATHER LLAVE,PLUMA CLAVETTE 1
 

-
 

060     ----    BLANK POSTIZO BLANC -
 

-
 

070 15611-5545-0 SLEEVE,GOVERNOR CASQUILLO,REGULADOR BAGUE DE REGULATEUR 1
 

-
 

080 15221-5547-0 CIR-CLIP,GOV. SLEEVE ANILLO JONC D'ARRET 1
 

-
 

090 15611-5569-0 CASE,GOVERNOR BALL CAJA,REGULADOR BOLA CUVETTE DE BILLES 1
 

-
 

100 07715-03205 BALL BOLA BILLE 39
 

-
 

110 15221-5574-0 CIR-CLIP ANILLO CIRCLIP 1
 

-
 

120 07715-00403 BALL BOLA BILLE 7
 

-
 

130 1G778-9730-0 BEARING,BALL RODAMIENTO ROULEMENT A BILLES 1
 

-
 

140 15221-1632-0 STOPPER,FUEL C/SHAFT TAPON,CMBSTBL LV/EJ BOUCHON ARBRE A CAM. 1
 

-
 

150 01123-60814 BOLT TORNILLO VIS 2
 

-
 

160 1G492-1622-0 GASKET JUNTA JOINT 1
 

-
 

170 15225-1621-4 COVER,FUEL CAMSHAFT CUBIERTA,CMBSTBL COUV.ARBRE A CAMES 1
 

-
 

180 19222-1619-0 COLLAR COLLAR COLLIER 1
 

-
 

190 15471-9536-0 CIR CLIP,EXTERNAL ANILLO,EXTERNO CIRCLIP 1
 

-
 

200 01123-50865 BOLT TORNILLO VIS 4
 

-
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0180
ID
PU
LE APPARATUS
NTO MUERTO APARATO

DISPOSITIF DE RALENTISSEUR
PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 1A021-5416-0 APPARATUS,IDLING APARATO,AL RALENTI DISPOSITIF DE RALENT 1
 

-
 

020 1G911-5410-0 ASSY BOLT,ADJUSTMENT CONJ.TORNILLO,AJST ENS.BOULON AU POINT 1
 

-
 

030     ----    BLANK POSTIZO BLANC -
 

-
 

040 1G911-9201-0 NUT,SPRING TUERCA,RESORTE ECROU PRISONNIER 1
 

-
 

050 04814-00060 O RING O ARO JOINT TORIQUE 1
 

-
 

060 04724-00140 GASKET JUNTA JOINT 1
 

-
 

070 1G911-5427-0 CAP TAPA BOUCHON 1
 

-
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0200
EN
MO
GINE STOP LEVER
TOR PARAR PALANCA

LEVIER D'ARRET DU MOTEUR
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 1A021-5770-3 ASSY LEVER,ENG.STOP CONJ.PALANCA,MTR PRR LEVIER D'ARRET COMP. 1
 

-
 

020 1A021-5771-0 COMP.LEVER,STOP COMP.PALANCA,PRR LEVIER D'ARRET COMP. 1
 

-
 

030 1A021-5772-0 LEVER,ENGINE STOP PALANCA LEVIER D'ARRET 1
 

-
 

040 16691-5798-0 SEAL,OIL RETEN DE ACEITE BAGUE JOINT 1
 

-
 

050 05411-00420 PIN,SPRING PASADOR,RESORTE GOUPILLE-RESSORT 1
 

-
 

060 1A021-5792-0 SPRING,RETURN RESORTE,DEVOLVER RESSORT DE RAPPEL 1
 

-
 

070 1A021-5721-2 GASKET,PLATE JUNTA,PLACA JOINT 1
 

-
 

080 01023-50620 BOLT TORNILLO VIS 2
 

-
 

090 15221-8821-0 STUD ESPARRAGO GOUJON 2
 

-
 

100 02751-50060 NUT,FLANGE TUERCA,BRIDA ECROU A EMBASE 2
 

-
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0201
ST
PA
OP SOLENOID
RAR SOLENOIDE

SOLENOIDE D'ARRET
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 1A021-5660-2 COMP.GUIDE,SOLENOID COMP.GUIA,SLND ENSEMBLE GUIDE 1
 

-
 

020 1A021-6001-5 ASSY SOLENOID SOLENOIDE, ASAMBLEA ENS.SOLENOID 1
 

-
 

030 04814-06310 O RING O ARO JOINT TORIQUE 1
 

-
 

040 15221-8821-0 STUD ESPARRAGO GOUJON 2
 

-
 

050 02751-50060 NUT,FLANGE TUERCA,BRIDA ECROU A EMBASE 2
 

-
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0202
IN
IN
JECTION PUMP
YECCION BOMBA

POMPE D'INJECTION
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 15401-9569-0 JOINT,EYE JUNTA,OJO RACCORD 1
 

-
 

020 1G916-5101-0 ASSY PUMP,INJECTION CONJ.BOMBA,INYCCN ENS.POMPE INJECTION 1
 

-
 

030 1G896-5220-0 SHIM,INJECTION PUMP SUPLEMENTO,INYCCN CALE,POMPE INJECTION 1
 

-
 

0.175mm

030 19077-5209-2 SHIM,INJECTION PUMP SUPLEMENTO,INYCCN CALE,POMPE INJECTION 1
 

-
 

0.200mm

030 19077-5211-3 SHIM,INJECTION PUMP SUPLEMENTO,INYCCN CALE,POMPE INJECTION 1
 

-
 

0.250mm

030 19077-5212-3 SHIM,INJECTION PUMP SUPLEMENTO,INYCCN CALE,POMPE INJECTION 1
 

-
 

0.300mm

040 01754-50820 BOLT,FLANGE TORNILLO,BRIDA VIS DE BUTEE 4
 

-
 

050     ----    BLANK POSTIZO BLANC -
 

-
 

060 15221-9153-0 STUD ESPARRAGO GOUJON 2
 

-
 

070 02751-50080 NUT,FLANGE TUERCA,BRIDA ECROU A EMBASE 2
 

-
 

080 14311-6050-4 ASSY COCK,JET START CONJ.GRIFO ROBINET DE PURGE 1
 

-
 

090 14681-4201-0 ASSY PIPE,FUEL CONJ.TUBO,CMBSTBL ENS.TUYAU CARBURANT 1
 

-
 

100 14301-4275-0 CLIP,PIPE PRESILLA,TUBO ATTACHE 2
 

-
 

110 15471-5132-0 SCREW,HOLLOW TORNILLO,HUECO VIS 1
 

-
 

120 15401-9665-0 GASKET JUNTA JOINT 2
 

-
 

19



0204
GO
RE
VERNOR
GULADOR

REGULATEUR DE VITESSES
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 1A021-5642-2 SPRING,GOVERNOR RESORTE,REGULADOR RESSORT DE REGULATEU 1
 

-
 

020 1G780-5605-2 ASSY LEVER,FORK CONJ.PALANCA,BFRCCN ENS.LEVIER A FOURCHE 1
 

-
 

030     ----    BLANK POSTIZO BLANC -
 

-
 

040 1A021-5613-3 LEVER,FORK PALANCA,BIFURCACION LEVIER A FOURCHE 1
 

-
 

050 1G911-5615-0 SHAFT,FORK LEVER EJE,BFRCCN PLNC ARBRE DE FOUR-LEVIER 1
 

-
 

060 01754-50618 BOLT,FLANGE TORNILLO,BRIDA VIS DE BUTEE 1
 

-
 

070 04512-60060 WASHER,SPRING ARANDELA DE MUELLE RONDELLE GROWER 1
 

-
 

080 15221-5623-0 HOLDER,FORK LEVER SOPORTE,BFRCCN PLNC SUPP.FOUR-LEVIER 1
 

-
 

090 15221-6641-0 BOLT TORNILLO VIS 1
 

-
 

100 01754-50830 BOLT,FLANGE TORNILLO,BRIDA VIS DE BUTEE 2
 

-
 

110 01025-50630 BOLT TORNILLO VIS 1
 

-
 

120 1A023-5641-5 SPRING,GOVERNOR RESORTE,REGULADOR RESSORT DE REGULATEU 1
 

-
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0205
SP
VE
EED CONTROL PLATE
LOCIDAD CONTROL PLACA

PLAQUE DE VITESSE-CONTROLE
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 1A021-5435-0 ASSY BOLT,ADJUSTMENT CONJ.TORNILLO,AJST ENS.BOULON AU POINT 1
 

-
 

015 1A021-5412-0 BOLT,ADJUSTING TORNILLO,AJUSTE VIS REGLAGE 1
 

-
 

020 15601-9201-2 NUT TUERCA ECROU 1
 

-
 

030 15601-9665-0 GASKET JUNTA JOINT 2
 

-
 

040 15841-1462-0 NUT TUERCA ECROU 1
 

-
 

050     ----    BLANK POSTIZO BLANC -
 

-
 

060 1G790-5700-4 ASSY PLATE,CONTROL CONJ.PLACA,CNTRL PLATEAU DE COMMANDE 1
 

-
 

070 1A021-5602-0 COMP.LEVER,GOVERNOR COMP.PALANCA,RGLDR AXE D'ACCELERATEUR 1
 

-
 

080 1G790-5715-0 LEVER,SPEED CONTROL PALANCA,VLCDD CNTRL LEVIER DE VIT-CONTR. 1
 

-
 

090 16691-5798-0 SEAL,OIL RETEN DE ACEITE BAGUE JOINT 1
 

-
 

100 05411-00420 PIN,SPRING PASADOR,RESORTE GOUPILLE-RESSORT 1
 

-
 

110 1A021-5792-0 SPRING,RETURN RESORTE,DEVOLVER RESSORT DE RAPPEL 1
 

-
 

120 1A021-5721-2 GASKET,PLATE JUNTA,PLACA JOINT 1
 

-
 

130 01023-50620 BOLT TORNILLO VIS 2
 

-
 

140 15221-8821-0 STUD ESPARRAGO GOUJON 2
 

-
 

150 02751-50060 NUT,FLANGE TUERCA,BRIDA ECROU A EMBASE 2
 

-
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0206
NO
TO
ZZLE HOLDER AND GLOW PLUG
BERA SOPORTE Y BUJIA DE CALENTAMIENTO TAPON

PORTE-INJECTEUR ET BOUGIE DE PRECHAUFFAGE
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 16454-4250-2 ASSY PIPE,OVER FLOW CONJ.TUBO,ENCM CDL ENS.TUYAU TROP-PLEIN 1
 

-
 

020 17331-4250-0 ASSY PIPE,OVER FLOW CONJ.TUBO,ENCM CDL ENS.TUYAU TROP-PLEIN 1
 

-
 

030 14971-4275-0 CLIP,PIPE PRESILLA,TUBO ATTACHE 1
 

-
 

040 15271-4271-0 CLIP,PIPE PRESILLA,TUBO ATTACHE 1
 

-
 

050 15241-6758-0 CLAMP,CORD ABRAZADERA,CABLE ATTACHE-FILS 1
 

-
 

060 16454-5361-0 PIECE,NOZZLE PIEZA,TOBERA ELEMENT D'INJECTEUR 4
 

-
 

070 15841-5362-2 GASKET JUNTA JOINT 4
 

-
 

080 19077-5365-0 SEAL,HEAT RETEN,CALOR JOINT DE CHALEUR 4
 

-
 

090 19077-5371-4 PIPE,INJECTION INYECTOR DE LA PIPA TUYAU D'INJECTEUR 1
 

-
 

100 19077-5372-3 PIPE,INJECTION INYECTOR DE LA PIPA TUYAU D'INJECTEUR 1
 

-
 

110 19077-5373-3 PIPE,INJECTION INYECTOR DE LA PIPA TUYAU D'INJECTEUR 1
 

-
 

120 19077-5374-3 PIPE,INJECTION INYECTOR DE LA PIPA TUYAU D'INJECTEUR 1
 

-
 

130 15841-5385-0 CLAMP,PIPE ABRAZADERA COLLIER DE TUYAU 3
 

-
 

140 15841-5386-0 CLAMP,PIPE ABRAZADERA COLLIER DE TUYAU 3
 

-
 

150 03024-50520 SCREW,WITH WASHER TORNILLO,CN ARNDL VIS 3
 

-
 

160 19077-6551-2 GLOW PLUG BUJIA CALENTAMIENTO BOUGIE,PRE-CHAUFFAGE 4
 

-
 

170 1G778-6556-0 CORD,GLOW PLUG CABLE,BJ CLNTMNT TPN FILDEBOUG.PRECHAUFF. 1
 

-
 

180 02761-50040 NUT,FLANGE TUERCA,BRIDA ECROU A EMBASE 4
 

-
 

190 04013-60040 WASHER,PLAIN ARANDELA,SIMPLE RONDELLE FREIN 4
 

-
 

200 16454-5390-0 KIT HOLDER,NOZZLE KIT SOPORTE,TOBERA ENS.PORTE-INJECTEUR 4
 

-
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0300
FU
CO
EL FILTER
MBUSTIBLE FILTRO

FILTRE A CARBURANT
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 19077-4301-2 ASSY FILTER,FUEL CONJ.FILTRO,CMBSTBL ENS.FILTRE,COMBUST 1
 

-
 

020 16551-4321-0 COVER,FILTER CUBIERTA,FILTRO COUVERCLE 1
 

-
 

030 16541-9579-0 BOLT,JOINT TORNILLO DE JUNTA VIS 2
 

-
 

040 19077-4328-0 PLUG TAPON BOUCHON 1
 

-
 

050 16631-4356-0 ELEMENT,FUEL FILTER ELEMENTO,CMBSTBL ELEMENT DE FILTRE 1
 

-
 

060 16541-4333-0 GASKET JUNTA JOINT 1
 

-
 

070 19077-4361-0 CONNECTOR CONNETTORE CONNECTEUR 2
 

-
 

080 17105-3368-0 GASKET JUNTA JOINT 5
 

-
 

090 17298-4343-0 HOLDER,FUEL FILTER SOPORTE,CMBSTBL FLTR SUPPORT DE FILTER 1
 

-
 

100 01133-51025 BOLT TORNILLO VIS 2
 

-
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0301
FU
CO
EL PUMP (MECHANICAL)
MBUSTIBLE BOMBA(MECANICO)

POMPE D'ALIMENTATION (MECHANIQUE)
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 17539-5203-0 ASSY PUMP,FUEL CONJ.BOMBA,CMBSTBL ENS.POMPE D'ALIMEN. 1
 

-
 

020 19844-5204-0 COMP DIAPHRAGM COMPLETO DIAFRAGMA DIAPHRAGME,ENS 1
 

-
 

030 1G751-5214-0 GASKET,FUEL PUMP JUNTA,CMBSTBL BMB JOINT 1
 

-
 

040 01023-50616 BOLT TORNILLO VIS 2
 

-
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0402
AL
AL
TERNATOR AND PULLEY
TERNADOR Y POLEA

ALTERNATEUR
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 17356-6401-0 ASSY ALTERNATOR CONJUNTO ALTERNADOR ALTERNATEUR COMPLET 1
 

-
 

12V 45A

020 1E090-6442-0 STAY,DYNAMO SOPORTE,DINAMO TENDEUR 1
 

-
 

030 01754-51070 BOLT,FLANGE TORNILLO,BRIDA VIS DE BUTEE 1
 

-
 

040 01127-50830 BOLT TORNILLO VIS 1
 

-
 

050     ----    BLANK POSTIZO BLANC -
 

-
 

060 02056-50060 NUT TUERCA ECROU 1
 

-
 

070 04512-60060 WASHER,SPRING ARANDELA DE MUELLE RONDELLE GROWER 1
 

-
 

080     ----    BLANK POSTIZO BLANC -
 

-
 

090 1G778-7428-0 PULLEY,FAN DRIVE POLEA,VNTLDR ACCNR POULIE ENTRAIN.VENT. 1
 

-
 

100 05712-00720 KEY,FEATHER LLAVE,PLUMA CLAVETTE 1
 

-
 

110 1G953-9701-0 BELT,COG CORREA,DIENTE COURROIE 1
 

-
 

39.5in

120 19838-6583-0 ASSY COUPLER CONJUNTO ACOPLADOR ENS.COUPLEUR 1
 

-
 

130 19872-6588-0 CONNECTOR CONNETTORE CONNECTEUR 1
 

-
 

140 19237-6591-0 TERMINAL TERMINAL DEBORNE 2
 

-
 

150 16611-6583-0 ASSY COUPLER CONJUNTO ACOPLADOR ENS.COUPLEUR 1
 

-
 

160 19844-6577-0 TERMINAL TERMINAL DEBORNE 1
 

-
 

170 1C010-6583-0 ASSY COUPLER CONJUNTO ACOPLADOR ENS.COUPLEUR 1
 

-
 

180 1C010-6588-0 CONNECTOR CONNETTORE CONNECTEUR 1
 

-
 

190 1C010-6591-0 TERMINAL TERMINAL DEBORNE 2
 

-
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0403
AL
AL
TERNATOR (COMPONENT PARTS)
TERNADOR(COMPONENTE PIEZAS)

ALTERNATEUR (PARTIES COMPOSANTES)
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 17356-6401-0 ASSY ALTERNATOR CONJUNTO ALTERNADOR ALTERNATEUR COMPLET 1
 

-
 

020 16427-6411-0 PULLEY,ALTERNATOR POLEA,ALTERNADOR POULIE ALTERNATEUR 1
 

-
 

030 15881-9201-0 NUT TUERCA ECROU 1
 

-
 

040 17369-6404-0 ROTOR ROTOR ROTOR 1
 

-
 

050 15881-6480-0 COVER,BEARING CUBIERTA,RODAMIENTO COUVERCLE 1
 

-
 

060 17369-6477-0 BEARING,BALL RODAMIENTO ROULEMENT A BILLES 1
 

-
 

070 17369-6402-0 FRAME,DRIVE END BASTIDOR,ACCNR FN BATI 1
 

-
 

080 15881-6471-0 PLATE,RETAINER PLACA,RETENEDOR PLAQUE RETENUE 1
 

-
 

090 15881-9301-0 SCREW,ROUND HEAD TORNILLO,RDND CLT VIS A TETE RONDE 4
 

-
 

100 15881-6426-0 BOLT,THROUGH TORNILLO,A TRAVES VIS,PASSANT 2
 

-
 

110 15881-6478-0 BEARING,BALL RODAMIENTO ROULEMENT A BILLES 1
 

-
 

120 17369-6406-0 FRAME,END BASTIDOR,FIN BATI 1
 

-
 

130 17369-6423-0 COVER,END CUBIERTA,FIN PALIER ARRIERE 1
 

-
 

140 17369-6485-0 ASSY RECTIFIER CONJ.RECTIFICADOR REDRESSEUR 1
 

-
 

150 15881-6490-0 BUSH,INSULATION CASQUILLO,ASLMNT BAGUE ISOLANTE 1
 

-
 

160 15881-6431-0 HOLDER,BRUSH SOPORTE,ESCOBILLA PORTE-BALAI 1
 

-
 

170 15881-6409-0 BRUSH ESCOBILLA PATTE D'ATTACHE 2
 

-
 

180 15881-6433-0 SPRING,BRUSH RESORTE,ESCOBILLA RESSORT DE BALAI 2
 

-
 

190 15881-9302-0 SCREW,ROUND HEAD TORNILLO,RDND CLT VIS A TETE RONDE 2
 

-
 

200 15881-9303-0 SCREW,ROUND HEAD TORNILLO,RDND CLT VIS A TETE RONDE 6
 

-
 

210 15881-9304-0 SCREW,ROUND HEAD TORNILLO,RDND CLT VIS A TETE RONDE 1
 

-
 

220 15881-9104-0 BOLT TORNILLO VIS 3
 

-
 

230 15881-9202-0 NUT TUERCA ECROU 2
 

-
 

240 15881-9105-0 BOLT TORNILLO VIS 2
 

-
 

250 14182-9203-0 NUT TUERCA ECROU 1
 

-
 

260 1K531-6460-2 ASSY REGULATOR CONJUNTO REGULADOR REGULATEUR 1
 

-
 

270 17369-6757-0 CLAMP,CORD ABRAZADERA,CABLE ATTACHE-FILS 1
 

-
 

280 15881-6415-0 COLLAR COLLAR COLLIER 1
 

-
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0404
ST
MO
ARTER
TOR DE ARRANQUE

DEMARREUR
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 17298-6301-0 ASSY STARTER CONJ.MOTOR ARRANQUE ENS.DEMARREUR 1
 

-
 

12V 1.4kW

020 01517-51028 STUD ESPARRAGO GOUJON 1
 

-
 

030 01133-51030 BOLT TORNILLO VIS 1
 

-
 

040 02771-60100 NUT,FLANGE TUERCA,BRIDA ECROU A EMBASE 1
 

-
 

050     ----    BLANK POSTIZO BLANC -
 

-
 

060 02114-50080 NUT TUERCA ECROU 1
 

-
 

070 04512-60080 WASHER,SPRING ARANDELA DE MUELLE RONDELLE GROWER 1
 

-
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0405
ST
MO
ARTER (COMPONENT PARTS)
TOR DE ARRANQUE(COMPONENTE PIEZAS)

DEMARREUR (PARTIES COMPOSANTES)
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 17298-6301-0 ASSY STARTER CONJ.MOTOR ARRANQUE ENS.DEMARREUR 1
 

-
 

020 16661-6308-0 ASSY YOKE CONJUNTO YUGO ENS.CHAPE 1
 

-
 

030 11197-6307-0 ASSY ARMATURE CONJUNTO INDUCIDO ENS.ARMATURE 1
 

-
 

040 11460-6350-0 BEARING RODAMIENTO ROULEMENT 1
 

-
 

050 11460-6353-0 BEARING RODAMIENTO ROULEMENT 1
 

-
 

060 17341-6304-0 CLUTCH,OVER RUNNING EMBRAGUE,ENCM RCRRND EMBRAYAGE A INERTIE 1
 

-
 

065 17381-6328-0 PINION,BEVEL PINON,BISEL PIGNON CONIQUE 1
 

-
 

070 17341-6303-0 FRAME,DRIVE END BASTIDOR,ACCNR FN BATI 1
 

-
 

080 17298-6302-0 ASSY SWITCH,MAGNETIC CONJ.CONMUTADOR ENS.INTERRUPTEUR 1
 

-
 

090 17341-6320-0 FRAME,END BASTIDOR,FIN BATI 1
 

-
 

100 11197-6338-0 ASSY HOLDER,BRUSH SOPORTE,ASAMBLEA ENS.SUPPORT 1
 

-
 

110 15401-6339-0 SPRING,BRUSH RESORTE,ESCOBILLA RESSORT DE BALAI 4
 

-
 

120 11460-6327-0 GEAR ENGRANAJE ENGRENAGE 1
 

-
 

130 11460-6311-0 RETAINER DETENEDOR SUPPORT 1
 

-
 

140 19212-6310-0 ROLLER RODILLO ROULEAU 5
 

-
 

150 19212-9713-0 BALL BOLA BILLE 1
 

-
 

160 11460-6312-0 SPRING RESORTE RESSORT 1
 

-
 

170 11460-9331-0 BOLT TORNILLO VIS 2
 

-
 

180 15511-9666-0 O RING O ARO JOINT TORIQUE 2
 

-
 

190 15511-6376-0 ASSY BOLT CONJUNTO TORNILLO ENS.VIS 2
 

-
 

200 16285-6357-0 PIPE,DRAIN TUBO,VACIAR TUYAU DE DRAINAGE 1
 

-
 

210 16611-9202-0 NUT TUERCA ECROU 1
 

-
 

220 16611-6345-0 COVER CUBIERTA COUVERCLE 1
 

-
 

230 11197-6332-0 BOLT TORNILLO VIS 2
 

-
 

240 16285-9201-0 NUT,HEXAGON TUERCA,HEXAGONO ECROU HEXAGONAL 1
 

-
 

250 16611-6366-0 CORD,STOP SOLENOID CABLE,PRR SLND PRISE DE SOLENOIDE 1
 

-
 

260 16612-6310-0 BAND,COVER BANDA,CUBIERTA BANDE,COUVERCLE 1
 

-
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0406
OI
MA
L SWITCH AND PLUG
NOCONTACTO DE ACEITE Y TAPON

CONTACT A HUILE ET OBTURATEUR
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 06311-55010 PLUG TAPON BOUCHON 1
 

-
 

020 04717-01000 WASHER,WITH RUBBER ARANDELA,CON CAUCHO JOINT EN CAOUTCHOUC 1
 

-
 

030 15841-3901-0 SWITCH,OIL CONMUTADOR,ACEITE MANO-CONTACT D'HUILE 1
 

-
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0500
WA
AG
TER FLANGE AND THERMOSTAT
UA BRIDA Y TERMOSTATO

BRIDE A EAU ET THERMOSTAT
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 1G790-7270-3 COMP.FLANGE,WATER COMPLETO BRIDA,AGUA BRIDE A EAU COMP. 1
 

-
 

020     ----    BLANK POSTIZO BLANC -
 

-
 

030 1A021-9602-0 PLUG TAPON BOUCHON 1
 

-
 

040 01754-50660 BOLT,FLANGE TORNILLO,BRIDA VIS DE BUTEE 2
 

-
 

045 01754-50665 BOLT,FLANGE TORNILLO,BRIDA VIS DE BUTEE 1
 

-
 

050 1A021-7292-0 GASKET,WATER FLANGE JUNTA,AGUA BRIDA JOINT DE BRIDE A EAU 1
 

-
 

060 01123-50820 BOLT TORNILLO VIS 2
 

-
 

070 15221-9153-0 STUD ESPARRAGO GOUJON 1
 

-
 

080 1A021-9102-0 BOLT TORNILLO VIS 1
 

-
 

090 02156-50080 NUT TUERCA ECROU 1
 

-
 

100 04512-60080 WASHER,SPRING ARANDELA DE MUELLE RONDELLE GROWER 1
 

-
 

110 1A021-7334-0 PIPE,WATER RETURN TUBO,AGUA DEVOLVER TUYAU RETOUR D'EAU 1
 

-
 

120 1A021-1172-0 CLAMP,HOSE ABRAZADERA,MANGUITO COLLIER DE DURITE 1
 

-
 

130 09318-88180 CLAMP,HOSE ABRAZADERA,MANGUITO COLLIER DE DURITE 1
 

-
 

140 15321-7326-0 COVER,THERMOSTAT CUBIERTA COUV.DE THERMOSTAT 1
 

-
 

150 16221-7327-0 GASKET,THERMOSTAT JUNTA,TERMOSTATO JOINT 1
 

-
 

160 01123-50835 BOLT TORNILLO VIS 2
 

-
 

170 1A021-7301-2 ASSY THERMOSTAT CONJUNTO TERMOSTATO THERMOSTAT COMP. 1
 

-
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0501
WA
AG
TER PUMP
UA BOMBA

POMPE A EAU
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 1A051-7303-2 ASSY PUMP,WATER CONJUNTO BOMBA,AGUA ENS.POMPE A EAU 1
 

-
 

015 1A051-7341-0 BODY,WATER PUMP CARROCERIA,AG BMB CORPS DE POMPE A.EAU 1
 

-
 

020 15521-7355-0 BEARING RODAMIENTO ROULEMENT 1
 

-
 

030 1A021-7351-0 IMPELLER,WATER PUMP RODETE,AGUA BOMBA TURBINE DE POMPE 1
 

-
 

040 16661-7305-0 ASSY SEAL,MECHANICAL CONJ.RETEN,MCNC ENS.JOINT MECANIQUE 1
 

-
 

050 1A021-7352-0 FLANGE,W/PUMP SHAFT BRIDA,AGUA/BOMBA EJE BRIDE 1
 

-
 

060 1A051-7343-0 GASKET,WATER PUMP JUNTA,AGUA BOMBA JOINT DE POMPE A EAU 1
 

-
 

070 01123-50828 BOLT TORNILLO VIS 2
 

-
 

080 01518-50822 STUD ESPARRAGO GOUJON 1
 

-
 

090 01023-50618 BOLT TORNILLO VIS 6
 

-
 

100 04512-60080 WASHER,SPRING ARANDELA DE MUELLE RONDELLE GROWER 1
 

-
 

110 02156-50080 NUT TUERCA ECROU 1
 

-
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0504
FA
VE
N
NTILADOR

VENTILATEUR
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 15809-7411-0 FAN VENTILADOR VENTILATEUR 1
 

-
 

020 17351-7425-0 PULLEY,FAN POLEA,VENTILADOR POULIE VENTILATEUR 1
 

-
 

030 01754-50635 BOLT,FLANGE TORNILLO,BRIDA VIS DE BUTEE 4
 

-
 

040 15521-7415-0 COLLAR,FAN COLLARIN,VENTILADOR COLLIER 1
 

-
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0600
VA
VA
LVE AND ROCKER ARM
LVULA Y BALANCIN BRAZO

SOUPAPES ET CULBUTEURS
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 1G896-1311-0 VALVE,INLET VALVULA,ENTRADA SOUPAPE D'ADMISSION 4
 

-
 

020 1G896-1312-0 VALVE,EXHAUST VALVULA,ESCAPE SOUPAPE D'ECHAPMENT 4
 

-
 

030 15221-1324-0 SPRING,VALVE RESORTE,VALVULA RESSORT DE SOUPAPE 8
 

-
 

040 15221-1333-0 RETAINER,VALVE SP. RETENEDOR,VLVL VLCDD CUVETTE SUPERIEURE 8
 

-
 

050 15221-1398-0 COLLET,VALVE SPRING ENGASTE,VLVL RSRT DEMI CLAVETTE 8
 

-
 

SET

060 15221-1315-3 SEAL,VALVE STEM RETEN,VLVL VSTG JOINT DE SOUPAPE 8
 

-
 

070 15221-1328-0 CAP,VALVE TAPA,VALVULA CHAPEAU DE SOUPAPE 8
 

-
 

080 1A091-1426-0 SHAFT,ROCKER ARM EJE,BALANCIN BRAZO ARBRE DE CULBUTEUR 1
 

-
 

090 15221-1435-3 BRACKET,ROCKER ARM SOPORTE,BLNCN BRZ SUPPORT DE CULBUTEUR 4
 

-
 

100 15221-1431-0 SPRING,ROCKER ARM RESORTE RESSORT DE CULBUTEUR 3
 

-
 

110 01754-50855 BOLT,FLANGE TORNILLO,BRIDA VIS DE BUTEE 4
 

-
 

120 05411-00528 PIN,SPRING PASADOR,RESORTE GOUPILLE-RESSORT 1
 

-
 

130 15221-1443-0 WASHER,R-ARM.SHAFT ARANDELA,BLNCN-BRZ RONDELLE 2
 

-
 

140 04013-60080 WASHER,PLAIN ARANDELA,SIMPLE RONDELLE FREIN 2
 

-
 

150 04512-60080 WASHER,SPRING ARANDELA DE MUELLE RONDELLE GROWER 2
 

-
 

160 01153-50812 BOLT TORNILLO VIS 2
 

-
 

170 15621-1403-0 ASSY ROCKER ARM CONJ.BALANCIN  BRZ ENS.CULBUTEURS 8
 

-
 

180 15521-1423-0 SCREW,ADJUSTING TORNILLO,AJUSTE VIS DE REGLAGE 8
 

-
 

190 15021-1424-0 NUT TUERCA ECROU 8
 

-
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0601
IN
EN
LET MANIFOLD
TRADA COLECTOR

COLLECTEUR D'ADMISSION
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 17114-1180-0 COMP MANIFOLD,INLET COMP.COLECTOR,ENTRD ENS.COLLECTEUR D'AD. 1
 

-
 

020 17182-0555-0 JOINT,BREATHER JUNTA,RESPIRADERO RACCORD DE TUYAU 1
 

-
 

030 1A091-1182-2 GASKET,IN-MANIFOLD JUNTA,ENTRD-CLCTR JOINT DE COLL.ADM. 1
 

-
 

040 01123-50822 BOLT TORNILLO VIS 7
 

-
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0602
EX
ES
HAUST MANIFOLD
CAPE COLECTOR

COLLECTEUR D'ECHAPPEMENT
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 68811-4241-0 MANIFOLD,EXHAUST COLECTOR,ESCAPE COLLECTEUR D'ECHAPP. 1
 

-
 

020 1A091-1235-0 GASKET,EX-MANIFOLD JUNTA,ESCP-CLCTR JOINT DE COLL.ECHAP. 1
 

-
 

030 1A091-1236-0 GASKET,EX-MANIFOLD JUNTA,ESCP-CLCTR JOINT DE COLL.ECHAP. 1
 

-
 

040 15833-9153-0 STUD ESPARRAGO GOUJON 8
 

-
 

050 16429-9201-0 NUT TUERCA ECROU 8
 

-
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0808
AC
AC
CESSORIES AND SERVICE PARTS
CESORIOS Y SERVICIO PIEZAS

ACCESSOIRES ET PIECES DE SERVICE
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 T0070-1642-0 GASKET,MUFFLER JUNTA,SILENCIADOR JOINT DE SILENCIEUX 1
 

-
 

020 01123-50825 BOLT TORNILLO VIS 4
 

-
 

030 19426-8788-0 LABEL,INSTRUCTION ETIQUETA,INSTRUCCION ETIQUETTE 1
 

-
 

040 19426-8790-3 LABEL ETIQUETA ETIQUETTE 1
 

-
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0809
LA
ET
BEL AND OPERATOR'S MANUAL
IQUETA Y DEL OPERADOR MANUAL

ETIQUETTE ET MANUEL DE L'UTILISATEUR
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 1J464-8916-0 OPERATOR'S MANUAL MANUAL DEL OPERADOR MANUEL DE L'UTILISA. 1
 

-
 

020 1G511-8981-5 STATEMENT,WARRANTY DECLARACION,GARANTIA DECLARATION,GARANTIE 1
 

-
 

030 1G790-8721-0 LABEL,PUMP ETIQ,BOMBA ETIQUETTE 1
 

-
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090001
GA
EQ
SKET KIT [OPTION]
UIPO DE LA EMPAQUETADURA [OPCION]

JEU DE JOINTS [OPTION]
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 1G465-9935-0 KIT GASKET,UPPER KIT JUNTA,SUPERIOR JEU DE JOINTS SUPER. 1
 

-
 

020 04717-01000 WASHER,WITH RUBBER ARANDELA,CON CAUCHO JOINT EN CAOUTCHOUC 1
 

-
 

030 15221-1315-3 SEAL,VALVE STEM RETEN,VLVL VSTG JOINT DE SOUPAPE 8
 

-
 

040 04817-50300 O RING O ARO JOINT TORIQUE 1
 

-
 

050 1G790-0331-2 GASKET,CYLINDER HEAD JUNTA,CLNDR CLT JOINT 1
 

-
 

060 1A091-1182-2 GASKET,IN-MANIFOLD JUNTA,ENTRD-CLCTR JOINT DE COLL.ADM. 1
 

-
 

070 1A091-1236-0 GASKET,EX-MANIFOLD JUNTA,ESCP-CLCTR JOINT DE COLL.ECHAP. 1
 

-
 

075 1A091-1235-0 GASKET,EX-MANIFOLD JUNTA,ESCP-CLCTR JOINT DE COLL.ECHAP. 1
 

-
 

080 1G911-1452-3 GASKET,HEAD COVER JUNTA,CLT CBRT JOINT COUVRE-CULASSE 1
 

-
 

090 15841-5362-2 GASKET JUNTA JOINT 4
 

-
 

100 19077-5365-0 SEAL,HEAT RETEN,CALOR JOINT DE CHALEUR 4
 

-
 

110 1A021-7292-0 GASKET,WATER FLANGE JUNTA,AGUA BRIDA JOINT DE BRIDE A EAU 1
 

-
 

120 16221-7327-0 GASKET,THERMOSTAT JUNTA,TERMOSTATO JOINT 1
 

-
 

130 T0070-1642-0 GASKET,MUFFLER JUNTA,SILENCIADOR JOINT DE SILENCIEUX 1
 

-
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SKET KIT [OPTION]
UIPO DE LA EMPAQUETADURA [OPCION]

JEU DE JOINTS [OPTION]
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

010 1G464-9936-4 KIT GASKET,LOWER KIT JUNTA,BAJAR JEU DE JOINTS INFER. 1
 

-
 

020 6C090-5896-0 GASKET JUNTA JOINT 1
 

-
 

030 1G780-0162-0 GASKET,OIL PAN JUNTA,ACT CCRL JOINT 1
 

-
 

040 04724-00160 GASKET JUNTA JOINT 1
 

-
 

045 15451-9667-0 GASKET JUNTA JOINT 2
 

-
 

050 04817-00150 O RING O ARO JOINT TORIQUE 1
 

-
 

060 04817-00220 O RING O ARO JOINT TORIQUE 2
 

-
 

070 04817-00360 O RING O ARO JOINT TORIQUE 1
 

-
 

080 1A021-0413-0 GASKET,GEAR CASE JUNTA,ENGRANAJE CAJA JOINT 1
 

-
 

090 1A021-7333-2 GASKET,RETURN FLANGE JUNTA,DEVOLVER BRIDA JOINT 1
 

-
 

100 1G751-5214-0 GASKET,FUEL PUMP JUNTA,CMBSTBL BMB JOINT 1
 

-
 

110 1A091-0436-2 GASKET,BEARING CASE JUNTA,RDMNT CJ JOINT CART.DE RLMT 1
 

-
 

120 1A091-0482-0 GASKET,CASE COVER JUNTA,CAJA CUBIERTA JOINT DE CARTER FOU 1
 

-
 

130 1G911-0446-0 SEAL,OIL RETEN DE ACEITE BAGUE JOINT 1
 

-
 

140 19202-0414-0 SEAL,OIL RETEN DE ACEITE BAGUE JOINT 1
 

-
 

150 04811-10300 O RING O ARO JOINT TORIQUE 1
 

-
 

160 04817-00160 O RING O ARO JOINT TORIQUE 1
 

-
 

170 1A021-5166-0 GASKET,PUMP COVER JUNTA,BOMBA CUBIERTA JOINT 1
 

-
 

180 1A021-3515-0 GASKET,OIL PUMP JUNTA,ACEITE BOMBA JOINT 1
 

-
 

190 15601-9665-0 GASKET JUNTA JOINT 2
 

-
 

200 15401-9665-0 GASKET JUNTA JOINT 2
 

-
 

210 1G492-1622-0 GASKET JUNTA JOINT 1
 

-
 

220 16691-5798-0 SEAL,OIL RETEN DE ACEITE BAGUE JOINT 2
 

-
 

230 1A021-5721-2 GASKET,PLATE JUNTA,PLACA JOINT 2
 

-
 

240 04814-06310 O RING O ARO JOINT TORIQUE 1
 

-
 

250 1A051-7343-0 GASKET,WATER PUMP JUNTA,AGUA BOMBA JOINT DE POMPE A EAU 1
 

-
 

260 1G751-8813-0 GASKET,HOUR METER JUNTA,HORA METRO JOINT 1
 

-
 

270 14311-9675-0 RING ARO BAGUE 1
 

-
 

280 04814-00060 O RING O ARO JOINT TORIQUE 1
 

-
 

290 04724-00140 GASKET JUNTA JOINT 1
 

-
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EQ
SKET KIT [OPTION]
UIPO DE LA EMPAQUETADURA [OPCION]

JEU DE JOINTS [OPTION]
A:V2203-M-E3B-BRK-1

PART No. Q'TY/S.No.
Interchangeable; not interchangeable; new for old; old for new

REF.No.
No.DE REF
POS.No.

No. REF.
REFERENCE

PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION
CANTIDAD/No.DE SERIE

Q'TE/No.S. I.C.
REMARKS
NOTA

REMARQUESA B

300 15021-3366-0 GASKET JUNTA JOINT 1
 

-
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16612-6310-0････28･･･260
16631-4356-0････23･･･050
16661-6308-0････28･･･020
16661-7305-0････31･･･040

16691-5798-0････17･･･040
                21･･･090
                39･･･220
17105-3368-0････23･･･080
17114-1180-0････34･･･010
17182-0555-0････34･･･020
17298-4343-0････23･･･090
17298-6301-0････27･･･010
                28･･･010
17298-6302-0････28･･･080

17311-2201-0････12･･･050
17311-2231-0････12･･･080
17311-2297-0････12･･･080
17311-2298-0････12･･･080
17321-1358-0･････3･･･110
17331-2198-0････12･･･060
17331-4250-0････22･･･020
17331-7334-2･････5･･･060
17341-6303-0････28･･･070
17341-6304-0････28･･･060

17341-6320-0････28･･･090
17351-7425-0････32･･･020
17356-6401-0････25･･･010
                26･･･010
17369-6402-0････26･･･070
17369-6404-0････26･･･040
17369-6406-0････26･･･120
17369-6423-0････26･･･130
17369-6477-0････26･･･060
17369-6485-0････26･･･140

17369-6757-0････26･･･270
17381-6328-0････28･･･065
17391-9616-0･････1･･･050
17539-5203-0････24･･･010
19013-0345-0･････3･･･130
19013-1511-0････11･･･020
19077-0461-0････14･･･040
19077-1602-0････15･･･010
19077-1617-3････15･･･020
19077-4301-2････23･･･010
o. REF.
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19077-4328-0････23･･･040
19077-4361-0････23･･･070
19077-5209-2････19･･･030
19077-5211-3････19･･･030
19077-5212-3････19･･･030
19077-5365-0････22･･･080
                38･･･100
19077-5371-4････22･･･090
19077-5372-3････22･･･100
19077-5373-3････22･･･110

19077-5374-3････22･･･120
19077-6551-2････22･･･160
19202-0414-0････12･･･190
                39･･･140
19202-2325-0････12･･･150
19202-2328-0････12･･･110
19202-3566-0･････8･･･040
19212-6310-0････28･･･140
19212-9713-0････28･･･150
19222-1619-0････15･･･180

19237-6591-0････25･･･140
19426-8788-0････36･･･030
19426-8790-3････36･･･040
19629-2501-5････14･･･010
19838-6583-0････25･･･120
19844-5204-0････24･･･020
19844-6577-0････25･･･160
19872-6588-0････25･･･130
1A021-0413-0･････4･･･070
                39･･･080

1A021-1172-0････30･･･120
1A021-2131-0････12･･･030
1A021-2319-0････12･･･115
1A021-2425-2････11･･･140
1A021-2437-0････11･･･120
1A021-2498-0････11･･･110
1A021-3229-0･････4･･･130
1A021-3311-0･････9･･･010
1A021-3515-0･････8･･･020
                39･･･180

1A021-5166-0･････9･･･020
                39･･･170
1A021-5412-0････21･･･015
1A021-5416-0････16･･･010
1A021-5435-0････21･･･010
1A021-5602-0････21･･･070
1A021-5613-3････20･･･040
1A021-5642-2････20･･･010
1A021-5660-2････18･･･010
1A021-5721-2････17･･･070

1A021-5721-2････21･･･120
                39･･･230
1A021-5770-3････17･･･010
1A021-5771-0････17･･･020
1A021-5772-0････17･･･030
1A021-5792-0････17･･･060
                21･･･110
1A021-6001-5････18･･･020
1A021-7292-0････30･･･050
                38･･･110
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1A021-7301-2････30･･･170
1A021-7333-2･････4･･･190
                39･･･090
1A021-7334-0････30･･･110
1A021-7351-0････31･･･030
1A021-7352-0････31･･･050
1A021-9102-0････30･･･080
1A021-9103-0･････4･･･090
1A021-9602-0････30･･･030
1A023-5641-5････20･･･120

1A041-0709-3････10･･･010
1A051-7303-2････31･･･010
1A051-7341-0････31･･･015
1A051-7343-0････31･･･060
                39･･･250
1A053-5748-2･････9･･･040
1A081-2411-0････12･･･120
1A091-0436-2････10･･･040
                39･･･110
1A091-0454-0････10･･･020

1A091-0454-0････10･･･110
                10･･･140
                10･･･170
1A091-0482-0････10･･･060
                39･･･120
1A091-0704-3････10･･･100
1A091-0705-3････10･･･130
1A091-0706-3････10･･･160
1A091-1182-2････34･･･030
                38･･･060

1A091-1235-0････35･･･020
                38･･･075
1A091-1236-0････35･･･030
                38･･･070
1A091-1426-0････33･･･080
1A091-1601-0････11･･･030
1A091-1651-3････11･･･060
1A091-2105-0････12･･･020
1A091-2109-0････12･･･020
1A091-2347-0････12･･･180

1A091-2348-0････10･･･030
                10･･･120
                10･･･150
                10･･･180
1A091-2353-0････12･･･200
1A091-2354-0････12･･･210
1A091-2391-0････12･･･180
1A091-2392-0････12･･･180
1A091-2393-0････10･･･030
                10･･･120

1A091-2393-0････10･･･150
                10･･･180
1A091-2394-0････10･･･030
                10･･･120
                10･･･150
                10･･･180
1A091-2395-0････12･･･200
1A091-2396-0････12･･･200
1A091-2397-0････13･･･210
1A091-2398-0････13･･･210
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1C010-1356-0･････3･･･120
1C010-6583-0････25･･･170
1C010-6588-0････25･･･180
1C010-6591-0････25･･･190
1E090-6442-0････25･･･020
1G279-2133-0････12･･･040
1G464-9936-4････39･･･010
1G465-9935-0････38･･･010
1G466-2111-0････12･･･010
1G466-2177-0････13･･･220

1G466-2178-0････13･･･220
1G466-2190-0････12･･･010
1G492-1622-0････15･･･160
                39･･･210
1G511-8981-5････37･･･020
1G513-3655-0･････7･･･030
1G751-5214-0････24･･･030
                39･･･100
1G751-8813-0･････4･･･220
                39･･･260

1G778-6556-0････22･･･170
1G778-7428-0････25･･･090
1G778-9730-0････15･･･130
1G780-0162-0･････2･･･020
                39･･･030
1G780-5605-2････20･･･020
1G790-0101-4･････1･･･010
1G790-0331-2･････3･･･140
                38･･･050
1G790-0360-2･････3･･･140

1G790-0361-2･････3･･･140
1G790-0362-2･････3･･･140
1G790-0363-2･････3･･･140
1G790-1450-6･････5･･･040
1G790-2301-3････12･･･090
1G790-3230-2･････4･･･140
1G790-5700-4････21･･･060
1G790-5715-0････21･･･080
1G790-7270-3････30･･･010
1G790-8721-0････37･･･030

1G791-2401-0････11･･･100
1G801-0512-0･････5･･･070
1G841-9101-0･････4･･･110
1G851-0481-3････10･･･050
1G856-2375-0････13･･･230
1G856-2376-0････13･･･230
1G856-2377-0････13･･･230
1G861-9101-0･････2･･･030
1G896-1311-0････33･･･010
1G896-1312-0････33･･･020

1G896-5220-0････19･･･030
1G911-0446-0････10･･･090
                39･･･130
1G911-0520-3･････5･･･080
1G911-1452-3･････5･･･100
                38･･･080
1G911-5410-0････16･･･020
1G911-5427-0････16･･･070
1G911-5615-0････20･･･050
1G911-9102-2･････5･･･110
42
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1G911-9201-0････16･･･040
1G916-0304-0･････3･･･070
1G916-5101-0････19･･･020
1G932-0402-3･････4･･･010
1G932-0551-0･････5･･･010
1G953-9701-0････25･･･110
1J464-8916-0････37･･･010
1K531-6460-2････26･･･260
31220-1417-0････14･･･050
32210-2758-0･････1･･･020

68811-4241-0････35･･･010
6C090-5896-0･････2･･･050
                39･･･020
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NOTICE

This Parts List is for the following purposes.

1.  When ordering parts, check with this Parts List to confirm the part number and the name of parts.

2.  When making repairs, refer to the illustrations in this Parts List.

3.  This Parts List is subject to change without notice.

NOTA

Esta lista de piezas tiene el objetivo siguiente.

1.  Cuando solicite piezas, consulte esta Lista de piezas para confirmar su número de referencia y nombre.

2.  Al efectuar reparaciones, consulte las ilustraciones de esta Lista de piezas.

3.  Esta lista de piezas está sujeta a cambios sin previo aviso.

NOTE

Utilisation de ce livre

1.  A la commande d’une pièce, chercher la référence et le nom de la pièce.

2.  Pour les rèparations, employez les illustrations.

3.  La liste des pièces peut-être modifiè sans préavis.

U�AK. 0. AK

MODEL
MODELO
MODELE

CODE No.
No. DEL CODIGO

No. DE CODE

V2203-M-E3B-BRK-1 1J465-17000

PIES No.

LINE
No.

01

EDA0001486

A

1J465-17000
V2203-M-E3B-BRK-1

BLOCK No.

01



97898-69660
MAY
MAYO  2007
MAI

ILLUSTRATED PARTS LIST
LISTA DE PIEZAS

LISTE DES PIECES

D902-E2B-WDS-1
MODEL
MODELO
MODELE

El GIGANTE DE LAS NECESIDADES
BÁSICAS

La “tecnología para las necesidades del mañana” es la ambición de todos
los que trabajamos en Kubota. A través de la investigación y el desarrollo

de nuevos productos para la agricultura, industria, construcción y muchos
otros ámbitos de la vida moderna, en Kubota esperamos cumplir este
objetivo.

GEANT  DES  NECESSITES
FONDAMENTALES

“La Technologie pour les Besoins de Demain” est l’ambition de chacun

CHEZ KUBOTA. A travers la recherche et le développement de nouveaux
produits pour l’Agriculture, l’Industrie, la Construction et plusieurs autres
domaines de la vie moderne, Nous KUBOTA, espérons atteindre ce but.

THE BASIC NECESSITIES GIANT
“Technology for the Needs of Tomorrow” is the ambition of everyone at
Kubota. Through research and the development of new products for

agriculture, industry, construction, and many other areas of modern life,
we at Kubota hope to realize this goal.

PRINTED  in  JAPAN

IMPRESO EN JAPÓN

IMPRIME Au JAPON
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